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Busch-Wichter®
DaTtuuk cly 180 Standard Select

NPEAYNPEXOEHUE

Mpn NPSMOM MR HEMPSIMOM KOHTaKTE C TOKOBEAYLLMMMN

[eTansMu NpoVCXoAUT onacHoe NpoTekaHue Toka vYepes

Teno yenoseka. [ocneacTBMsiMM 3TOro MoryT 6biTh

ANEKTPUYECKNI LLIOK, OXKOMW UM CMepTb.

— [lepen MOHTaXXOM U 4EMOHTaXXOM 06opyaoBaHNUsA
OTKNoYMTE NUTaHme!

— Pabotbl B ceTu ¢ HanpspkeHnem 230 B gomkHbI
NpPOU3BOAMUTLCS TONBKO CreLmanucTamMm no
3MeKTPoobopy[OBaHMIO.
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YKA3AHUE

McTouHukn Tenna, Takue Kak OCBETUTENbHbIE NPMBOopLI, paguaTopbl

OTONSIEHNA U T. M., MOTYT BbI3bIBaTb NOXHbIE cpabaTbiBaHWsA, ecnu

HaxoAsTCA CAULLKOM GIM3KO K MECTY YCTAHOBKM JaTyuka OBWKEHUS.

— Heobxognmo cneautb 3a Tem, 4Tobbl Mexay AaTt4ymkamu
OBWKEHWS! U UCTOYHUKaMM Tenna COXPaHsnock AOCTaToOMHOe

= BHumaTenbHO NpounTaiite 1 coxpaHuTe PyKoBOACTBO MO
MOHTaXy.

= [1na nony4yeHus AOMNONHUTENBHOM NOMNb30BaTENbCKOM
MHOpMaLnn 1 NoAPOGHBLIX CBeAEHWUIA MO HAaCcTPOKiKe noceTuTe
Haw canT www.BUSCH-JAEGER.com unu otckaHupyiite QR-
Kon.

MpumeHeHne No Ha3Ha4YeHUro

[aTynk ABMXKEHUS (C LUMHHBIM KOMSIepoM) MOXeT OblTb NPUBA3aH K

MMeloLLEMYCS aKTUBATOPY BbiKMiovaTens. YCTPOUCTBO pearnpyeT Ha

Tenno ABMXYLLMXCS Ten v BkntoyaeT ocBelleHne. OHO He MoXeT

CMNY>XXWUTb 3aMEHOW CUCTEME OXPaHHOW CUrHanu3aumu.

= [ogpobHyto HdopMaLMIo 0 PYHKLMOHANLHOM 06bemMe CM. B
TexHuyeckom pykoBoacTee (cMm. QR-kog).

Busch-Waichter®

Czujnik podtynkowy 180 Standard, Select
OSTRZEZENIE
Bezposredni lub posredni kontakt z czesciami pod
A napigciem prowadzi do niebezpiecznego przeptywu pradu
elektrycznego przez ciato. Moze to spowodowac porazenie
pradem, poparzenia lub $mier¢.

— Przed montazem lub demontazem nalezy odigczy¢
napigcie sieciowe!

— Prace przy sieci 230 V wolno wykonywac¢ wytgcznie
specjalistom.

paccTosHue!
TexHu4veckue XapakTepUuCTUKu
OnekTponutaHue 24 B DC (nopaeTcs no wnHe)
ABOHEHTbI LLINHBI 1(12 mA)
3aKNUM COMPSHKEHUA C LLINHOIA:
0,4 ...0,8Mm

Moakntodetme Twvn kabens: J-Y(St)Y, 2 x 2 x 0,8 mm

[OnuHa cHumaemom nsonaumun: 6 ... 7 mm

)

»

6m

/ MoHTax

MoHTax [onyckaeTCst TONbKO BHYTPU CYXUX NMOMELLEHWI B

MOHTaXHbIX KOPOBKax ANt CKPbITON yCTaHOBKW. Mpn 3TOM JOMKHbI

ObITb COBNoAEHbI BCe AENCTBYOLME NpaBmna.

= CobnioganTte ykazaHUsi N0 MOHTaxy.

= BawuTtHas pamka 3aka3blBaeTCsi OTAENbHO.

= [logxoasiime cepuu BbiknoyaTenen npeacTaBneHsl B
OnekTpoHHOM KkaTanore (www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ MopgknioyeHue

MoakntoyeHne nHTerpuposaHHoro konnepa KNX npounssogutcs

COrnacHo cxeme.

= [logkntounte kabenb WuHbl KNX K 3aaHel cTeHke aaTtymka
[OBVDKEHUSt Yepes npunaraembli ABYXKOHTAKTHbIN 3aXKnUM

Wskazéwka

Zrodta ciepta, takie jak o$wietlenie, ogrzewanie itd., moga prowadzi¢

do btednego witaczania, jesli sg zlokalizowane zbyt blisko czujnika

ruchu.

— Zapewni¢ wystarczajgcy odstep miedzy czujnikiem ruchu a
zrédtami cieptal

= Prosze doktadnie przeczyta¢ i zachowac instrukcje montazu.

= Dalsze informacje dla uzytkownika i obszerne informacje na
temat parametryzacji sg dostepne na stronie www.BUSCH-
JAEGER.com lub po zeskanowaniu kodu QR.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Czujnik ruchu (z portem magistralnym) moze by¢ przyporzadkowany

do istniejgcego aktuatora przetgczajgcego. Urzadzenie reaguje na

ruch cieptego ciata i wigcza o$wietlenie. Urzadzenie nie zastgpuje on

instalacji alarmowej.

= Szczegotowe informacje na temat zakresu funkcji sg podane w
podregczniku technicznym (patrz kod QR).

Busch-Watchdog®
180 PRk fE k3%, Select
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Parametry techniczne

Zasilanie elektryczne 24 V DC (odbywa sig przez magistrale)

Urzgdzenie podtgczone

do magistrali 1(12mA)

Zacisk przylgczeniowy magistrali:
0,4 ...0,8mm

Podtaczenie Typ przewodu: J-Y(St)Y, 2 x 2 x 0,8 mm
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QOdizolowanie: 6 ... 7 mm
Kat widzenia 180 °
Jva\]/:nrgc;sccl graniczna 1...500 Ix
Wysoko$¢é montazu 1,1m...1,3m
Stopien ochrony 1P20
Temperatura otoczenia |-5°C ... +45°C
:)—fzrzgl?gi\t;\:vaania 25°C ... +70°C
"/
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.
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AR
EER 24V DC (g M2kt
MR 1 (12 mA)
BLRER T 0.4 ... 0.8 mm
B FRIA: - Y(St)Y, 2x2x0.8mm
%% )Z: 6...7mm
FFOfEE 180°
SR PR B .. 500 Lux
A 1.1m...1.3m
PRI« P20
el -5°C...+45°C
A7 -25°C ... +70°C

Yron oxsata 180 ° COMPSKEHMA.
MpepenbHoe 3HaveHne 1 500 nioke ﬂpumeqal_me
SAPKOCTH Cobntogaiite NonsipHOCTb.
BbicoTa ycTaHoBKM 1,1...13m
CreneHb 3awmnThbl P20 m 3 .
OHa fencTBusa
T o o o
opryr)ISeE)lgHep:cpenu -5°C...+45°C [1] MoHTaxHas BbicoTa / 30Ha A4ENCTBUS.
[2] 3ona penictaus (0 °C ... +36 °C).
TemnepaTypa xpaHenus | —-25°C ... +70 °C

[3] MopusoHTanbHOE Cy)KeHune 30HbI AEeWCTBUSI MyTEM YaCTUYHOIO
3aKnevBaHus.

/ Montaz

Montazu dokonywac jedynie w puszkach podtynkowych znajdujgcych

sie w suchych pomieszczeniach. Przestrzega¢ przy tym

obowigzujgcych przepisow.

= Przestrzega¢ wskazéwek montazowych.

= Ramki zamawia¢ osobno.

= Mozliwe serie przetgcznikéw sg podane w katalogu
elektronicznym (www.busch-jaeger-catalogue.com)

@ Podtaczenie

Podtaczenie zintegrowanego portu magistralnego KNX zgodnie z

planem podigczen:

= Podtgczy¢ czujnik ruchu na jego tylnej stronie za pomoca
zatgczonego 2-pinowego zacisku przytagczeniowego do magistrali
KNX.

Wskazéwka
Przestrzega¢ wiasciwej biegunowosci.

v Pole detekcji

[1] Wysoko$¢ montazu / obszar detekcji.
[2] Obszar detekcji (0 °C ... +36 °C).
[3] Poziome ograniczenie obszaru detekcji przez zaklejenie.
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%} BBopa B akcnnyaTtauuio

C nomoLLblo Hanago4YHoro NPOrpaMMHOro Npunoxenus ETS moxHo

peanusoBaTb pa3nuyHble PYHKUMK. PYHKLMOHMPOBaHWE JaTymuka

[BWKEHUS 3aBUCUT OT NapaMeTpoB, BbiGPaHHbIX B MPUIIOXEHNN.

= [MogpobHas nHhopmaLms no BBOAY B 3KCTyaTauuio 1
HaCTpOWKe NapameTpoB COAEPXUTCSA B TEXHNYECKOM
pykosoacTee (cm. QR-kog).

= Bcerga vcnonb3ayiiTe NOCNEAHION BEPCUIO MPOLLMBKW.
AKTyanbHble paiinsl 06HOBMNEHNS pa3MeLLieHbl B QNIeKTPOHHOM
kaTtanore (www.busch-jaeger-catalogue.com). O6HoBneHne
ocywectensietcsa no wuHe KNX. MoapobHoe onuncaHve Beoaa B
aKkcnnyatauuio cM. TexHuyeckom pykooacTee (cM. QR-kog).

MepekntoyeHne B pexumM nporpaMmrpoBaHNA:
= HaxmuTe knasuLy nporpammupoBanus [1].
3aropuTcst KpacHbIi CBETOANOL PeXMMa NporpammmpoBaHnuns [2].

MpoBepka nocne BBOAa B 3Kkcnnyartaumio. NogpobHoe onncaHve
cogepxuTcs B TexHnyeckom pykoBoacTee (cM. QR-kop).

CepBuc

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Mpeanpustve rpynnsl ABB,
Freisenbergstralie 2, D-58513 Liidenscheid ([ltoaeHwana,
FepmaHus)

Ten: +49 2351 956-1600

www.BUSCH-JAEGER.com

%} Uruchomienie

Oprogramowanie uruchamiajgce ETS umozliwia realizacje réznych

funkcji. Funkcja czujnika ruchu zalezy od parametréw wybranych w

odeW|edn|ch aplikacjach programu.
Szczegotowe informacje na temat uruchamiania i parametryzaciji
znajdujg sie w podreczniku technicznym (patrz kod QR).

= Nalezy zawsze stosowa¢ oprogramowanie systemowe w
aktualnej wersji. Aktualne pliki aktualizacji oprogramowania
systemowego mozna pobrac¢ z elektronicznego katalogu
(www.busch-jaeger-catalogue.com). Aktualizacja odbywa sie za
posrednictwem magistrali KNX. Szczegétowy opis znajduje sie
podregczniku technicznym (patrz kod QR).

Przetgczanie na tryb programowania
= Nacisng¢ przycisk programowania [1].
Zapala sig czerwona dioda programowania [2].
Test przejécia po uruchomieniu. Szczegdtowy opis - patrz podrecznik
techniczny (patrz kod QR).

Serwis

Busch-Jaeger Elektro GmbH - przedsiebiorstwo grupy ABB,
Freisenbergstralie 2, D-58513 Liidenscheid

Tel.: +49 2351 956-1600

www.BUSCH-JAEGER.com
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Norsk

Svenska

Suomi

Busch-Watchdog®
180 UP-sensor Standard, Select

ADVARSEL
Ved direkte eller indirekte kontakt med spenningsfgrende
A deler gar farlig strem gjennom kroppen. Fglgen kan veere
elektrisk stet, forbrenning eller dgdsfall.
— Koble fra nettspenningen far montering eller

@ demontering!

Anvisning

Varmekilder som f.eks. belysning, oppvarming osv. kan fgre til

feilkoblinger hvis de er plassert for naer bevegelsesmelderen.

— Sarg for tilstrekkelig avstand mellom bevegelsesmelderen og
varmekilder!

Kun fagfolk méa utfare arbeid pa 230 V-nettet.
= Les montasjeveiledningen ngye og ta vare pa den.
= Mer brukerinformasjon og utferlig informasjon om parametrering
finner du pa www.BUSCH-JAEGER.com eller ved & skanne QR-
koden.

Forskriftsmessig bruk

Bevegelsesmelder-sensoren (med buskobler) kan tilordnes en

eksisterende bryteraktuator. Apparatet reagerer pa kroppsvarme som

er i bevegelse og slar pa belysningen. Apparatet er ingen erstatning

for et alarmanlegg.

= Utferlig informasjon om funksjonsomfang, se teknisk handbok (se
QR-kode).

Busch-Watchdog®

VARNING
Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar

180 infalld sensor standard, select
leder till farlig genomstrémning i kroppen. Féljden kan bli
elchock, brannskador eller dod.

— Fdre montering eller demontering ska natspanningen

@ frikopplas!

Tekniske data

Stregmforsyning 24V DC (tilferes via bus-ledning)
Bus-deltaker 1 (12 mA)
Bus-tilkoblingsklemme: 0,4...0,8 mm
Tilkobling Ledningstype: J-Y(St)Y, 2x2x0,8 mm
Isolasjon: 6 ... 7 mm
Apningsvinkel 180°
Lysstyrkegrenseverdi 1... 500 Lux
Monteringsheyde 1,1m...1,3m
Beskyttelsesklasse 1P20
Omgivelsestemperatur | -5°C ... +45°C
Lagringstemperatur -25°C ... +70°C
HANVISNING

Varmekallor som belysning, uppvarmning o.s.v. kan leda till

felkopplingar om de ar placerade for néara rérelsevakten.

— Se till att det finns ett tillrackligt stort avstand mellan rérelsevakten
och varmekallan!

Arbeten pa 230 V-natet far endast utféras av fackman.
= Las monteringsanvisningen noggrant och spara den.
= Mer anvandarinformation och utférlig information for

parametreringen far du fran www.BUSCH-JAEGER.com. eller
genom att scanna QR-koden.

Andamalsenlig anvindning

Rérelsevaktens sensor (med busskoppling) kan tilldelas till ett

befintligt kopplingsmandverdon. Enheten reagerar pa kroppsvarme i

rorelse och tillkopplar belysningar. Enheten ar inte en ersattning for

en larmanlaggning.

= For utforlig information om funktionsomfattningen, se den
tekniska manualen (se QR-koden).

Busch-Watchdog®
180 UA -anturi Standard, Select

VAROITUS
Jannitetta johtaviin osiin suora tai epasuora koskeminen
A aiheuttaa vaarallisen kehon lapivirtauksen. Seurauksena

voi olla sdhkdshokki, palovammoja tai kuolema.

— Verkkojannite on katkaistava ennen asennusta tai
purkamista!

— 230 voltin verkkoon kohdistuvia t6itd saavat suorittaa
vain valtuutetut ammattihenkil6t.

Tekniska data

Stromforsorjning 24 V DC (sker via bussen)
Bussdeltagare 1 (12 mA)
Bussanslutningsklamma: 0,4 ... 0,8 mm
Inkoppling Ledningstyp: J-Y(St)Y, 2 x 2 x 0,8 mm
Avisolering: 6 ... 7 mm
Oppningsvinkel 180°
Ljusets gransvarde 1... 500 Lux
Monteringshéjd 1,1m...1,3m
Kapslingsklass 1P20
Omgivningstemperatur | -5°C ... +45°C
Forvaringstemperatur -25°C ... +70°C

OHJE

Lammonlahteet, kuten valaistukset, lammitykset jne., voivat aiheuttaa

virheellisia kytkentdja, mikali ne sijaitsevat liian Iahella liikeilmaisinta.

— Varmista, etta liikeilmaisimen ja lammonlahteiden valilla on riittava
etéisyys!

= Asennusohje on luettava huolellisesti ja sailytettava.

= Kayttajalle tarkoitettuja lisatietoja ja parametrointia koskevia
tietoja on osoitteessa .www.BUSCH-JAEGER.com, tai ne saa
skannaamalla QR-koodin.

Maaraysten mukainen kaytto

Liikeilmaisinanturi (varustettu vaylaliittimelld) voidaan kohdistaa

olemassa olevaan kytkennanohjaimeen. Laite reagoi liikkuvaan

kehonlampdon ja kytkee valaistuksen paalle. Laite ei korvaa

halytyslaitteistoa.

= Toimintolaajuutta koskevia yksityiskohtaisia tietoja on Teknisessa
kasikirjassa (ks. QR-koodi).

Tekniset tiedot

Virransyotté 24V DC (saadaan vaylalinjasta)

Vaylalaite 1 (12 mA)
Vaylaliitin: 0,4 ... 0,8 mm
Liitanta Johtotyyppi: J-Y(St)Y, 2 x 2 x 0,8 mm

Eristys: 6 ... 7 mm

3m

6m

/ Montering

Innmontering kun i innfelte bokser i terre rom innenders. Folg

gjeldende forskrifter.

= Folg monteringsanvisningene.

= Dekkramme bestilles separat.

= Tilgjengelige bryterserier finner du i den elektroniske katalogen
(www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ Tilkobling

Tilkobling av integrert KNX-buskobler iht. koblingsskjema.

= Koble bevegelsesmelder pa baksiden av denne, til KNX-
busledningen ved hjelp av den medfglgende 2-pols bus-
tilkoblingsklemmen.

Anvisning
Serg for riktig polaritet.

m Registreringsomrade

[1] Montasjehayder / registreringsnivaer.

[2] Registreringsomrade (0 °C ... +36 °C).

[3] Horisontal innsnevring av registreringsomradet ved & dekke til
med tape.

/ Montering

Endast montering i infallda dosor som &r i torra rum inomhus. Félj de

gallande foreskrifterna.

= Beakta monteringsanvisningarna.

= Bestall skyddsramen separat.

= Du hittar de méjliga kopplingsserierna i den elektroniska
katalogen (www.busch-jaeger-catalogue.com)

@ Inkoppling

Inkoppling av den integrerade KNX-bussinkopplaren i enlighet med

kopplingsschemat:

= Forbind rérelsevakten pa dess baksida med KNX-bussledningen
via den medféljande 2-poliga bussanslutningsklamman.

Héanvisning
Se till att polariteten blir ratt.

m Detekteringsomrade

[1] Monteringshdjder/detekteringsnivaer.

[2] Detekteringsomrade (0 °C ... +36 °C).

[3] Horisontal reducering av detekteringsomradet med tejp.

/ Asennus

Asennuksen saa tehda vain kuivissa sisatiloissa sijaitseviin

uppoasennettaviin rasioihin. Voimassa olevia maarayksia on

noudatettava.

= Noudata asennusohjeita.

= Peitekehys on tilattava erikseen.

= Mahdolliset kytkinsarjat kéyvat iimi Sahkdisesta luettelosta
(www.busch-jaeger-catalogue.com)

@ Liitanta

Sisaanrakennetun KNX-vaylaliittimen liitdnta liitdntdkaavion
mukaisesti:

Avautumiskulma 180° PR, I - "
- - - = KNX-véaylgjohto tulee liittaa liketunnistimen takapaneeliin mukana
Valoisuuden raja-arvo | 1 ... 500 luksia toimitetulla 2-napaisella vaylaliitimella.
Asennuskorkeus 1,1m..1,3m n
— Ohje
Kotelointiluokka IP20 Varmista oikea polariteetti.
Ympariston lampdtila -5°C...+45°C
Varastointilampétila -25°C ... +70°C W .
Havaintoalue

[1] Asennuskorkeudet / havaintotasot.
[2] Havaintoalue (0 °C ... +36 °C).
[3] Havaintoalueen horisontaalinen rajoittaminen peittamalla.

MpD
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% Igangsetting

Med igangsettingsprogramvaren ETS kan forskjellige funksjoner

realiseres. Funksjonen til bevegelsesmelderen er avhengig av

parameterne som er valgt ved hjelp av den aktuelle

programapplikasjonen.

= Du finner detaljert informasjon om igangsetting og parametrering i
den tekniske handboken (se QR-kode).

= Bruk alltid den nyeste fastvaren. De aktuelle nedlastingsfilene for
fastvareoppdatering finner du i den elektroniske katalogen
(www.busch-jaeger-catalogue.com). Oppdateringen skjer via
KNX-bussen. Detaljert beskrivelse finner du i den tekniske
handboken (se QR-koden).

Koble om til programmeringsmodus:
= Trykk programmeringstasten [1].
Den rgde programmeringslampen [2] lyser.

Gatest etter igangsetting. Detaljert beskrivelse se teknisk handbok
(se QR-kode).

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Et selskap i ABB-gruppen
Freisenbergstralie 2, D-58513 Liidenscheid

Tel: +49 2351 956-1600

www.BUSCH-JAEGER.com

% Ibruktagning

Olika funktioner kan realiseras via ibruktagningsprogrammet ETS.

Rérelsevaktens funktion beror pa de parametrar som har valts via

respektive programvara.

= Utforlig information om ibruktagning och parametrering finns i den
tekniska manualen (se QR-koden).

= Anvand alltid den senaste firmware-versionen. De aktuella filerna
for uppdatering av firmware kan hamtas fran den elektroniska
katalogen (www.busch-jaeger-catalogue.com). Uppdateringen
gors via KNX-bussen. For en detaljerad beskrivning, se den
tekniska manualen (se QR-koden).

Véxla programmeringstillstand:
= Tryck pa programmeringstangenten [1].
Den réda programmerings-LED:en [2] lyser.

Gangtest efter ibruktagning. Detaljerad beskrivning se den tekniska
manualen (se QR-kod).

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Ett foretag i ABB-gruppen,
Freisenbergstralie 2, D-58513 Liidenscheid

Tel: +49 2351 956-1600

www.BUSCH-JAEGER.com

%5 Kayttoonotto

Kayttdonotto-ohjelmistolla voidaan toteuttaa erilaisia toimintoja.

Liikeilmaisimen toiminnot riippuvat kulloisellakin

ohjelmistosovelluksella valituista asetuksista.

= Kayttdonottoa ja parametrointia koskevia yksityiskohtaisia tietoja
on Teknisessa kasikirjassa (ks. QR-koodi).

= Kayta aina uusinta laiteohjelmistoa. Ajankohtaiset lataustiedostot
laiteohjelmiston paivittdmiseen ovat saatavilla sahkoisesta
luettelosta (www.busch-jaeger-catalogue.com). Paivitys tapahtuu
KNX-vaylan kautta. Ks. yksityiskohtainen kuvaus Teknisesta
kasikirjasta (ks. QR-koodi).

Vaihtokytkenta ohjelmointitilaan:
= Paina ohjelmointipainiketta [1].
Punainen ohjelmointi-LED [2] palaa.

Kayntitesti kayttéonoton jalkeen. Yksityiskohtainen kuvaus, ks.
Tekninen kasikirja (ks. QR-koodi).

Huolto

Busch-Jaeger Elektro GmbH - ABB-ryhmaan kuuluva yritys,
Freisenbergstralie 2, D-58513 Liidenscheid

Puh: +49 2351 956-1600

www.BUSCH-JAEGER.com
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